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4. 请参加机构和执行机构的理事机关根据上述
和其他有关的联合国决议和决定，加强它们各自的执

行能量，

5. 并请参加机构和执行机构的理事机关根据各

有关秘书处所编制的以问题为重心的文件，定期地讨

论并经常地审查各该组织在规划和执行国家方案上所

遇到的问题， 并应考虑到需要高速率地执行计划，和

需要提高方案和计划的质扯，

6. 请联合国开发计划署署长就各机构为加强它

们的业务结构和实施能量所遇到的困难和 采取的措

施，搜集一切有关资料，然后就此方面， 向开发计划

署理事会定期提出报告，以及他个人的意见，

大会，

一九七二年十二月十四日

第二一O九次全休会议

二九七六( XXVlI ） 。 联合国

资本发展基金

回顾其一九六六年十二月十三日 笫二一八六号决

议 (XXI) 、一九六七年十二月十五日笫二三二一号

决议 (XX Il ) 、 一九六八年十二月十七日笫二四－O

号决议 (XX Ill ）、 一九六九年十二月五 日笫二五二五

号决议 (X XIV) 、一九七O年十二月十一 日 第二六九

0号决议 (XX V) 和一九七一年十二月十四日笫二

八一二号决议 (XXVl) ,

决定依大会笫二三二一号决议 (XX Il) 第 1 段

所载办法，维持联合国资本发展基金的原定任务， 至

一九七三年十二月 三十一日 为止。

大会，

一九七二年十 二月十四日

第二－O九次全体会议

二九九四(XX\111 ）。 联合国

人类环境会议

重中国际大家庭负有采取行动， 保护和改善环境

的责任， 尤其需要国际间继续合作，以达此目的，

忆及一九六八年十二月 三日笫二三九八号决议

(XX ill) 、 一九六九年十二月十五日第二五八一号决

议 (X XIV) 、一九七0年十二月七日笫二六五七号决

议 (X XV) 、一九七一年十二月二十日笫二八四九号

决议 (XX Vl) 和笫二八五0号决议 (XX\'l) ,

宙议了 一九七二年六月五日至十六日在斯德哥尔

摩举行的联合国人类环境会议的报告“和秘书长关于

该会议的报告，＂

对千该会议及其筹备委员会作到唤起各国政府和

舆论渠中注意环境方面带要立刻采取行动一事， 表示

渴意，

1. 渴意地注意到联合国人类环境会议的报告；

2. 促请各国政府和联合国环境规划理事会“注

意“联合国人类环境会议宣言“,3 6并将“人类环境行动

计划”“发交环境规划理审会采取适当行动，

3. 促请各国政府注意国家阶层行动建议，这些

建议是该会议提请各国政府予以研究， 并采取其所认

为适当的行动的 ，

4. 指定六月五日为 “世界环境日”，并促请各国

政府和联合国体系各组织每年此日举行各种全世界性

的活动，重申其对保护和改善环境的关切， 以便加深

环境意识， 实现会议所表明的决心，

5. 赞赏地注愈到该会议所通过的关于召开笫二

次联合国人类环境会议的一九七二年六月十五日第四

号决议 (I),38并把这一问题，发交环境规划理事会

审议，请该理事会顾到 “行动计划”的执行情况和环

境方面的将来发展，而研究这个问题，向大会提出意

见和建议，使大会可以至迟在第二十九届会议对这间

33 A/ CONF. 48/14和Corr . 1 。

34 A/8783和Add. I,Add. ]/Corr . ]和Add.2。

35 参看笫二九九七号决议(X XVI) ，第一部分。

36 A/ CONF. 4 8/H和Corr . J ， 笫一京。

37 同上，第二章。

38 同上，笫四章。




